
 

Assinale ☑, caso ainda não tenha declarado a 

renda obtida durante o ano de 2023, que não 

ultrapasse a taxa mínima de imposto 

municipal e provincial do ano fiscal de 2024/R6. 

* As pessoas que assinalaram esta opção (que 

ainda não fizeram a declaração de renda obtida 

em 2023), deverão fazer a declaração ao 

imposto municipal e provincial (R6 Nendo Bun 

Shiminzei Kenminzei) o mais rápido possível. 

Assinale ☑, caso após ter recebido o subsídio 

para famílias isentas (ou taxa mínima) do 

imposto municipal e provincial R6 Nendo, a 

situação de isenção (ou taxa mínima) de 

imposto municipal e provincial tenha sofrido 

alguma correção e sido alterado para imposto 

tributário (valor de imposto acima da taxa 

mínima). 

Caso tenha anexado documentos sobre a renda 

(como declaração de imposto de renda, entre 

outros), assinale ☑ após verificar que não 

possui outros comprovantes de renda. 

Preencher nome, número de telefone 

disponível para contato durante o dia, e a data 

que conferiu que não há erro no conteúdo do 

formulário. 

※ 英語版、ポルトガル語版の記入例は右記の QR コード※からご確認ください。 
*English and Portuguese version of the sample is available from the QR code on the right. 
*Favor acessar através do código QR, o modelo de preenchimento em português e inglês. 
                       ※QR コードは（株）デンソーウェーブの商標登録です。 

MODELO DE PREENCHIMENTO 



 

VERSO 
 

Assinale ☑, somente se desejar receber o subsídio numa conta diferente da que está 
registrada na página da frente deste formulário, ou caso não conste os dados da conta 
bancária. Neste caso, deverá preencher abaixo os dados da conta bancária e anexar a 
cópia da caderneta bancária, etc, e cópia do documento de identificação pessoal. 

Sobre os documentos que deve entregar. 
・ Na parte da frente do formulário, 
escreveu seu nome, telefone e data que 
conferiu o conteúdo da solicitação?  
・Somente caso na lacuna sobre os dados 
da conta bancária esteja em branco ou 
haja alteração:  
  Escreveu no verso do formulário os 
dados da conta bancária que deseja que 
seja feito o depósito bancário? 
・ Anexou a cópia do documento de 
identificação pessoal do próprio 
solicitante (e do representante, caso seja 
através de representante)? 
・ Somente caso tenha preenchido na 
parte superior do verso do formulário os 
dados da conta bancária: 
  Anexou a cópia da caderneta bancária, 
etc, com os dados da conta bancária? 
・Somente caso tenha constatado uma 
diferença significativa nos números 
(renda, etc.) impressos: 
  Anexou a cópia de comprovante de 
renda (gensen choshuuhyou, kakutei 
shinkokusho, etc.)? 
* Assinale ☑, após conferir que não há 
falta de documentos, falta de 
preenchimento, etc. 

Caso a solicitação seja por representante, 
é necessário anexar a cópia do documento 
de identificação pessoal do próprio 
beneficiário e do representante. Neste 
caso, deve anexar também o documento 
que comprove a relação entre a pessoa 
alvo do subsídio e o representante 
(conferir a lista de documentos 
referentes). 

Caso tenha preenchido os dados de conta bancária na 
parte superior do verso do formulário, anexar a cópia 
de documento que conste o nome do banco, nome da 
agência bancária, número da conta bancária, nome do 
titular da conta (em katakana). Caso seja a caderneta 
bancária, tirar cópia da caderneta aberta na primeira 
e segunda página. 

Relação com o chefe de família Exemplo de documento que comprova a relação entre o chefe de família e o representante 
Membro da mesma unidade familiar Não é necessário anexar documentos. 
Representante oficial Cópia do documento que comprova que é o representante oficial. 
Parente de outra unidade familiar Cópia do Koseki, certidão de nascimento, etc., que comprove a relação entre os dois.  

(Se o documento não estiver escrito em Japonês, será necessário anexar também a tradução em Japonês.) Tutor de menor, etc. 
Funcionário de casa de idosos, etc. Comprovante que a pessoa vive no estabelecimento e que o funcionário trabalha nesse local. 

 


